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DOVODOVA SPRAVA

Cielom prebiehajucich rokovani je v ramci rozvojovej agendy z Doha (DDA) objasnenie
a zlepSenie pravidiel WTO, ktoré sa v sucasnosti uplatiiuju na regionalne obchodné dohody.
Tieto rokovania, na ktorych sa Spolocenstvo aktivne podiela, spo¢ivaju v dvoch pilieroch:
zékladné pravidla a postupy na zabezpecenie transparentnosti.

So zretelom na transparentnost’ regionalnych obchodnych dohdd st naSe ciele a stanovisko
vyjadrenim vyznamu, ktory pripisujeme okrem in¢ho tymto skutoCnostiam: po prvé
informovanosti o celosvetovom hlavnom vyvoji v oblasti regionalnych obchodnych dohod, po
druhé schopnosti predpovedat’ a zhodnotit” aky mézu mat’ vplyv regionalne obchodné dohody
inych ¢lenov na nas vyvoz a investicie, a po tretie zabezpeceniu lepSieho fungovania WTO,
pokial’ ide o dohl'ad aposudzovanie regiondlnych obchodnych dohdd, predovsetkym
nekvalitnych regionalnych obchodnych dohdd uzavretych medzi rozvojovymi krajinami.
Sucasné postupy WTO tykajice sa regionalnych obchodnych dohdd boli dodnes netspesné vo
vSetkych tychto aspektoch, ato najméd v pripade regionalnych obchodnych dohdd medzi
rozvojovymi krajinami.

Rokovania tykajuce sa transparentnosti regiondlnych obchodnych dohdd st relativne
bezproblémové, a preto sa v nich za posledné dva roky dosiahol vyznamny pokrok. V tejto
suvislosti bola v ramci Siestej ministerskej konferencie WTO, ktord sa konala v decembri
2005 v Hong Kongu, poverena skupina, ktora rokuje o pravidlach pre regiondlne obchodné
dohody, aby do 30. aprila 2006 vypracovala do¢asné rozhodnutie tykajuce sa uplatiiovania
mechanizmu transparentnosti na regionalne obchodné dohody. Diia 29. jina 2006 dosiahli
vyjednavaci konsenzus o navrhovanom zneni tykajicom sa mechanizmu transparentnosti
uplatiiovaného na regionalne obchodné dohody, ktory bol nésledne oficidlne prijaty 10. jula
2006 na stretnuti skupiny, ktord rokuje o pravidlach. Eurdpske spoloCenstvo vyrazne
podporovalo kone¢né znenie tohto mechanizmu. V priebehu rokovani bol vybor 133
pravidelne konzultovany a vSetky clenské Staty vyjadrili uvedenému zneniu svoju podporu.

Mechanizmom transparentnosti pre regiondlne obchodné dohody sa stanovuje jednotny
postup notifikacie vSetkych regiondlnych obchodnych dohdd a ich postdenia, vypracovanych
na zaklade vecnych sprav sekretaridtu WTO. Vybor pre regionalne obchodné dohody bude
rovnako ako predtym posudzovat’ regiondlne obchodné dohody, na ktoré sa vztahuje ¢lanok
XXIV Vseobecnej dohody o clach aobchode (GATT) aclanok V Vseobecnej dohody
o obchode so sluzbami (GATS). Vybor pre obchod a rozvoj bude pokracovat’ v posudzovani
regionalnych obchodnych dohdod, na ktoré sa vztahuje splnomociiujica dolozka (obchodné
dohody medzi rozvojovymi krajinami), avSak scielom zabezpelit jednotné metody
a zaobchadzanie sa takéto posudzovanie uskutocni v ramei osobitného zasadnutia Vyboru pre
obchod arozvoj, ktoré zabezpeci odbor sekretaridtu WTO zodpovedny za regiondlne
obchodné zmluvy. V navrhovanom zneni sa tiez stanovuje, ze pri implementacii mechanizmu
transparentnosti bude sekretariat WTO poskytovat’ technicki pomoc ¢lenskym rozvojovym
krajindm a osobitne najmenej rozvinutym krajindm.

Kone¢na dohoda preto vo velkej miere napifia dlhodobé priority aciele Eurdpskeho
spoloCenstva, pokial’ ide o transparentnost’ regionalnych obchodnych dohdd. Tyka sa vacsiny,
ak nie vSetkych sucasnych nezrovnalosti amedzier v systéme, zatial o zniZzuje
administrativne prekdzky pre clenov WTO. Posiliiuje kapacitu a ulohu WTO, pokial ide
o dohl'ad nad celosvetovym vyvojom v oblasti regionidlnych obchodnych dohdd. Navrh
mechanizmu transparentnosti predstavuje dolezity krok k dosiahnutiu zrozumitelnosti a
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transparentnosti regiondlnych obchodnych dohéd medzi rozvojovymi krajinami, ktory bol za
poslednych tridsat’ rokov v suvislosti so splnomociiujucou dolozkou skor predmetom
exkluzivnych a nejasnych postupov.

Mechanizmus sa tyka vylu¢ne sposobov, ktorymi sa regiondlne obchodné dohody v ramci
WTO okrem iné¢ho notifikuju a vecne posudzuju. Nema to vplyv na zékladné pravidla WTO,
ktoré sa uplatiiuju na regiondlne obchodné zmluvy, ani na regiondlne obchodné dohody
¢lenov WTO.

V stCasnosti sa ocakava, ze generdlna rada WTO oficidlne prijme mechanizmus
transparentnosti na docasnom zaklade [10. oktobra 2006]. Mechanizmus transparentnosti sa
zac¢ne ihned’ uplatiiovat’ na ,,skiSobnom zaklade*. Clenovia toto docasné rozhodnutie posudia,
a ak to bude potrebné zmenia a nahradia ho trvalym mechanizmom, ktory bude prijaty v
ramci celkovych vysledkov kola rokovani z Doha.

V suvislosti so su¢asnym pozastavenim Rozvojovej agendy z Doha, by prijatie rozhodnutia
o mechanizme transparentnosti pre regionalne obchodné dohody generalnou radou vyslalo
silny a pozitivny signal, pokial' ide o pretrvavajici zavidzok c¢lenov WTO v prospech
multilaterdlneho obchodného systému.
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2006/0212 (ACC)
Navrh

ROZHODNUTIE RADY

o stanovisku Spolocenstva tykajicom sa rozhodnutia generalnej rady WTO o do¢asnom

uplatiiovani mechanizmu transparentnosti na regionalne obchodné dohody

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretefom na Zmluvu o zaloZzeni Eurépskeho spolocenstva, a najmd na jej ¢lanok 133
v spojeni s druhym pododsekom ¢lanku 300 ods. 2,

so zretel'om na navrh Komisiel,

ked’ze:

(1

2

3)

4)

)

Clenovia WTO sa na S§tvrtej ministerskej konferencii WTO, ktord sa konala
v novembri 2001 v Doha dohodli, Ze budu viest’ rokovania zamerané okrem iného na

objasnenie a zlepsenie pravidiel a postupov, ktoré sa uplatituji na regionalne obchodné
dohody.

Pocet regiondlnych obchodnych dohod sa znacne zvysil atieto dohody sa stali
dolezitou sucast’ou obchodnych politik a vyvojovych stratégii clenov WTO.

Zvysenie transparentnosti regionalnych obchodnych dohdd aich tucinkov je
v systémovom zaujme a bude na prospech vsetkym ¢lenom WTO.

Siesta ministerska konferencia WTO, ktora sa konala v decembri 2005 v Hong Kongu,
poverila skupinu WTO, ktora rokuje o pravidlach, aby do 30. aprila 2006 vypracovala
doCasné rozhodnutie tykajuce sa uplatiiovania mechanizmu transparentnosti na
regionalne obchodné dohody.

V ramci rokovani vedenych v zmysle ministerského vyhlasenia z Doha, v stlade
s odsekom 47 tohto vyhldsenia, mo6zu byt dohody prijaté v pociatocnom Stadiu
docCasne implementovane,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

U.v.EUC[...],[...],s. [...].
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Clanok 1

Stanovisko Europskeho spolocenstva v generdlnej rade Svetovej obchodnej organizicie,
pokial’ ide o mechanizmus transparentnosti pre regionalne obchodné dohody, ktory je
pripojeny k tomuto rozhodnutiu, je schvalit' jeho docasné uplatiiovanie. Toto stanovisko

vyjadruje Komisia.
Clanok 2
Toto rozhodnutie je urcené ¢lenskym Statom.

V Bruseli [...]

Za Radu
predseda

[..]
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MECHANIZMUS TRANSPARENTNOSTI PRE REGIONALNE OBCHODNE
DOHODY

Generalna rada,

so zretel’om na odsek 1 ¢lanku IX Dohody z Marakesu o zalozeni Svetovej obchodne;j
organizacie (,,dohoda WTO*);

vykondvajic Ulohu ministerskej konferencie v obdobi medzi stretnutiami v stlade
s odsekom 2 ¢lanku IV dohody WTO;

s prihliadnutim na narast poctu obchodnych dohdod vzijomného preferencného
charakteru (,,regionalne obchodné dohody alebo ,,ROD*) aich doéleziti ulohu v ramci
obchodnych politik a rozvojovych stratégii jednotlivych ¢lenov;

v presvedceni, ze posiliiovanie transparentnosti v ramci ROD a pochopenie ROD a ich
ucinkov je v zaujme vsetkych clenov a bude im prospesné;

so zretel’om aj na ustanovenia o transparentnosti clanku XXIV Vseobecnej dohody o
clach a obchode (,,dohoda GATT*) zroku 1994, dohodu o vyklade ¢lanku XXIV dohody
GATT z roku 1994 (,,dohoda o vyklade GATT*), ¢lanok V VSeobecnej dohody o obchode so
sluzbami (,,dohoda GATS*) arozhodnutie z roku 1979 o diferencovanom a priaznivejSom
zaobchadzani, reciprocite a plnsej ucasti rozvojovych krajin (,,splnomocniujaca dolozka*);

uvedomujuc si obmedzenia zdrojov a technického zabezpe€enia ¢lenov z rozvojovych
krajin;

pripominajuc, ze poCas rokovani, ktoré¢ sa vedi v zmysle ministerského vyhlasenia
z Dohav sulade s odsekom 47 tohto vyhlasenia, mo6zu byt dohody prijat¢ v ranom Stadiu
doc¢asne implementované;

prijima toto rozhodnutie:

A. Véasné upovedomenie

1. Bez toho, aby sa tym ovplyvnila podstata anaCasovanie ozndmenia, ktoré sa
pozaduje podla ¢lanku XXIV dohody GATT zroku 1994, ¢lanku V dohody GATS
alebo splnomociujicej dolozky, alebo aby to malo dopad na prava a povinnosti
¢lenov podl'a dohody WTO:

(a) Clenovia, ktori sa za¢astiuju na novych rokovaniach s cielom uzatvorit ROD,
podniknt kroky, aby o tom informovali WTO.

(b)  Clenovia, ktori st zmluvnymi stranami ROD, poskytnii v jej savislosti WTO
informécie vratane oficidlneho nazvu ROD, G¢innosti a datumu jej podpisu,

2 WT/MIN(01)/DEC/1.
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predpokladaného c¢asového planu nadobudnutia platnosti alebo docasného
uplatiiovania, prislusné kontaktné osoby a/alebo adresy webovych stranok a iné
relevantné informacie, ktoré nemaju doverny charakter, v rozsahu a Case,
v akom su verejne dostupné.

Informécie uvedené v odseku 1 je potrebné postipit’ sekretaridtu WTO, ktory ich
uverejni na webovej stranke WTO a ¢lenom bude pravidelne poskytovat’ prehlad
dorucenych oznameni.

B. Oznamenie

Clenovia, ktori si zmluvnymi stranami ROD, podaju povinné ozndmenie Vv jej
stvislosti ¢o najskor. Spravidla by sa malo podat’ hned’ po ratifikovani ROD
zmluvnymi stranami, pripadne po prijati rozhodnutia ktorejkol'vek strany o
uplatiiovani prislusnych casti dohody, a pred zacatim uplatiiovania preferencného
rezimu medzi zmluvnymi stranami.

Pri oznamovani ROD zmluvné strany presne ur€ia, podla ktorého(ych)
ustanovenia(i) dohod WTO tak konaja. Zaroven poskytni plné znenie ROD (alebo
tie Casti, ktoré¢ sa rozhodli uplatiiovat) a vSetky suvisiace ¢asové plany, prilohy
a protokoly v jednom z tiradnych jazykov WTO; ak su dostupné, mali by sa predlozit’
aj v elektronickej podobe. Rovnako by sa mali poskytniit’ aj odkazy na stvisiace
oficialne internetové stranky.

C. Postupy na posilnenie transparentnosti

Bez toho, aby to malo dopad na prava a povinnosti ¢lenov podla dohdd WTO,
vramci ktorych bola ROD ozndmend, budi ¢lenovia posudzovat ROD v sulade
s postupmi stanovenymi v odsekoch 6 az 13.

Clenovia za beznych okolnosti ukonéia posudzovanie ozniamenej ROD v obdobi
jedného roka od datumu oznamenia. Sekretariat WTO po konzultacii so zmluvnymi
stranami v ¢ase oznamenia ROD vypracuje presny ¢asovy plan na jej posudenie.

S cielom pomdct’ ¢lenom pri posudzovani oznamenej ROD:

(a) zmluvné strany spristupnia sekretariatu WTO udaje uvedené v prilohe, ak je to
mozné v elektronickej podobe; a

(b) sekretariat WTO, z vlastnej iniciativy a po dokladnej konzultacii so zmluvnymi
stranami, pripravi vecnu prezentaciu ROD.

Udaje uvedené v odseku 7 a) sa spristupnia ¢o najskor. Za beznych okolnosti je
potrebné udaje predlozit’ do desiatich tyzdnov — alebo do 20 tyzdnov v pripade ROD,
ktora sa tyka iba rozvojovych krajin — od datumu ozndmenia dohody.

Vecna prezentécia stanovena v odseku 7 b) bude prevazne zalozena na informaciach,
ktoré poskytnli zmluvné strany; zohladiiujic stanoviskd zmluvnych stran a
z hl'adiska vecnej spravnosti mdze sekretaridt WTO v pripade potreby pouzit aj
udaje dostupné z inych zdrojov. Pri priprave vecnej prezentacie sa sekretariat WTO
vyhne akémukol'vek hodnoteniu.
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Vecnu prezentaciu sekretariatu WTO nemozno pouzit’ ako zéklad ziadneho konania
v pripade urovnédvania sporov alebo ustanovovania novych prav a povinnosti ¢lenov.

Spravidla sa posudeniu kazdej oznamenej ROD bude venovat jedna oficidlna
schodza; d’alSia vymena informécii sa uskuto¢ni pisomnou formou.

Vecnd prezentacia sekretariatu WTO, ako aj dodatocné informécie predlozené
zmluvnymi stranami, sa roz$iria vo vSetkych uradnych jazykoch WTO do 6smich
tyzdiov pred schodzou venovanou posudeniu ROD. Najmenej Styri tyzdne pred
prislusnou schodzou zaSle sekretaridt WTO zmluvnym strandm pisomné otazky
alebo pripomienky ¢lenov v suvislosti s posudzovanou ROD; najmenej tri pracovné
dni pred prislusnou schodzou budi spolu s odpoved’ami rozposlané vsetkym ¢lenom.

Vsetky predlozené pisomné udaje, ako aj zapisnica schddze venovanej posudeniu
oznamenej dohody, sa hned rozsiria vo vsetkych turadnych jazykoch WTO
a spristupnia sa na webovej stranke WTO.

D. Nasledné oznamenie a podavanie sprav

Povinné oznédmenie o zmenach, ktoré ovplyviiuju implementaciu ROD alebo
fungovanie uz uplatiiovanej ROD, sa uskuto¢ni hned’, ako k zmenam do6jde. Zmeny,
ktoré sa nahlasuju, zahtiaju, inter alia, zmeny preferenéného rezimu medzi stranami
a pravidiel ROD. Strany poskytnu stthrn vykonanych zmien, ako aj stvisiace texty,
casové plany, prilohy a protokoly v jednom z tiradnych jazykov WTO a, pokial je to
dostupné, v elektronickej podobe.

Na konci implementacného obdobia ROD predlozia zmluvné strany WTO kratku
pisomnl spravu o realizacii zavdzkov zameranych na liberalizaciu, ktoré vyplyvaju
z ROD, ako bolo pévodne ozndmené.

Prislusny orgdn WTO na poziadanie poskytne primerany priestor na vymenu
stanovisk o ozndmeniach predlozenych podla odsekov 14 a 15.

Na webovej stranke WTO sekretaridt WTO hned’ spristupni oznamenia predlozené
podl'a odsekov 14 a 15 a medzi ¢lenmi bude pravidelne rozsirovat’ ich prehlad.

E. Organy zodpovedné za implementaciu mechanizmu

Implementaciou tohto mechanizmu transparentnostije povereny Vybor pre
regiondlne obchodné dohody (,,VROD*) a Vybor pre obchod arozvoj (,,VOR®).
VROD ho vykonava v pripade ROD, ktoré¢ sa tykaji ¢lanku XXIV dohody GATT
z roku 1994 a ¢lanku V dohody GATS, zatial’ ¢o VOR ho vykonéva v pripade ROD,
ktoré suvisia s odsekom 2 c¢) splnomociiujucej dolozky. S cielom plnit Glohy
stanovené v rdmci tohto mechanizmu sa bude VOR stretavat’ na schodzach tomu
venovanym.

Clenovia mézu v oznameni odkéazat' na oficialne internetové stranky tykajuce sa dohody, kde je mozné
najst’ uplné prislusné informacie v jednom z Gradnych jazykov WTO.

Generalny tajomnik sa mdze podielat’ na zabezpecovani doslednosti pri priprave vecnych prezentacii
sekretariatu WTO pre rozne typy ROD, zohl'adiiujuc obmeny tidajov, ktoré ¢lenovia poskytli.
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19.

20.

21.

22.

23.

F. Technicka podpora pre rozvojové krajiny

Pri implementécii tohto mechanizmu transparentnosti sekretariat WTO poskytne na
poziadanie technicki podporu c¢lenom rozvojovych krajin, ahlavne najmene;j
rozvinutych krajin, najmé — ale nielen — v suvislosti s pripravou tdajov tykajucich sa
ROD a inych informacii, ktoré je potrebné predlozit’ sekretariatu WTO.

G. Iné ustanovenia

Kazdy clen moze kedykol'vek upriamit’ pozornost prislusného orgdnu WTO na
informécie, ktoré by sa mali podla jeho nazoru ¢lenom predlozit’ v ramci tohto
mechanizmu transparentnosti.

V suvislosti s jednotlivymi ROD sekretaridt WTO zriadi abude spravovat
aktualizovant elektronicku databazu. Tato databdza bude obsahovat’ prislusné colné
a obchodné informacie akazdému umoZzni pristup k pisomnym materidlom
v suvislosti s upovedomenim alebo ozndmenim o ROD, ktoré ma WTO k dispozicii.
Databdza ROD sa navhrne tak, aby k nej mala verejnost’ I'ahky pristup.

H. Docasné uplatiiovanie mechanizmu transparentnosti

Toto rozhodnutie sa doCasne uplatiiuje v pripade vSetkych ROD. V suvislosti s ROD,
ktoré uz boli oznamené podla platnych prisluSnych ustanoveni o transparentnosti
WTO, sa toto rozhodnutie uplatituje takto:

(a) ROD, v suvislosti s ktorymi Rada GATT prijala spravu pracovnej skupiny a tie
ROD ozndmené GATT podla splnomociiujucej dolozky budi podliehat
postupom uvedenym v oddieloch D a G.

(b) ROD, v suvislosti s ktorymi VROD ukoncila ,,vecné posudzovanie* pred
prijatim tohto rozhodnutia, a v stvislosti s tymi, u ktorych sa ,,vecné
posudzovanie® ukon¢i 31. decembra 2006 a ROD oznamené WTO podla
splnomocnujucej dolozky budu podliehat’ postupom uvedenym v oddieloch D
a G. Okrem toho pre kazdi ztychto ROD sekretaridt WTO pripravi vecny
suhrn opisujuci zakladné prvky dohody.

(c) Kazda ROD ozndmena pred prijatim tohto rozhodnutia, aktord nie je
spomenutd v pododsekoch a) ab), bude podlichat postupom uvedenym
v oddieloch C az G.

1. Prehodnotenie mechanizmu

V navdznosti na ziskané skusenosti pocas docasného uplatiiovania c¢lenovia
prehodnotia, a pokial’ to bude potrebné, upravia toto rozhodnutie, a nahradia ho
trvalym mechanizmom prijatym ako sucast’ celkového vysledku rokovani z Doha
v stlade s odsekom 47 vyhlasenia z Doha. Clenovia rovnako prehodnotia pravny
vzt'ah medzi mechanizmom a prislusnymi ustanoveniami WTO tykajiicimi sa ROD.
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PRILOHA

PredloZenie udajov zmluvnymi stranami ROD

Od zmluvnych stran ROD sa neocakava, ze spristupnia informacie uvedené nizsie, ak
uz boli prislusné udaje vlozené do integrovanej databazy (IDB), alebo poskytnuté
sekretaridtu vo vhodnom formateinym sposobom.

V suvislosti s otazkami tykajicimi sa tovaru uvedenymi v ROD zmluvné strany
predlozia tieto tdaje na trovni colnych poloziek:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

Colné tl'avy podla dohody:

(1)  uplny zoznam preferenénych ciel kazdej zmluvnej strany uplatiiovany v
roku nadobudnutia platnostidohody; a

(i) vpripade, Ze je dohoda implementovana fazovo, Uplny zoznam
preferencnych ciel kazdej zmluvnej strany uplatiiovany v prechodnom
obdobi.

Colné sadzby MFN:

(1) uplny zoznam ciel MFN kazdej zmluvnej strany uplatiiovany v roku
nadobudnutia platnosti dohody; a

(i) uplny zoznam ciel MFN kazdej zmluvnej strany uplatiiovany v roku,
ktory predchadzal roku nadobudnutia platnosti dohody.

Kde sa to uplatiiyje, iné udaje (napr. preferencné marze, kvoty colnych sadzieb,
sezonne obmedzenia, osobitné zaruky a, ak je to dostupné, cld iné ako ad

valorem cla).

Preferen¢né pravidla o povode tykajice sa jednotlivych vyrobkov, ako je
vymedzené v dohode.

Statistika dovozu dostupna za najbliZsie tri roky pred podanim oznamenia:

(1)  hodnota dovozu kazdej zmluvnej strany od kazdej zmluvnej strany; a

Predlozené obchodné a colné udaje v ramci oznamenia ROD moézu byt nasledne zahrnuté do IDB pod
podmienkou, ze ich kI'i¢ové prvky st spravne. V tejto stvislosti pozri dokument G/MA/IDB/W/6 (z 15.
juna 2000) o usmerneniach na elektronické predkladanie idajov do IDB a dokumenty G/MA/115 (zo
17. jina 2002) a G/MA/115/Add.5 (z 13. januara 2005) o politike WTO, pokial’ ide o Sirenie udajov

z IDB.

Udaje mozno predlozit’ v elektronickom databizovom formate, tabulkovych alebo &istych textovych
formatoch; pokial’ je to mozné, tak by sa malo vyhnat’ pouzivaniu formatov textovych procesorov.

Pod odkazmi pre ,uroven colnych poloziek sa rozumie podrobny rozpis vnutroStdtneho colného
nazvoslovia (kédy HS napr. 8-, 10- alebo viac-miestne). Je dolezité, aby sa pri vSetkych poskytnutych
udajoch pouzivalo rovnaké vnutrostatne colné nazvoslovie, alebo aby k nim boli pripojené prislusné
konverzné tabulky.

V pripade colnej Gnie sa dolozkou najvyssich vyhod uplatnilo spolo¢né vonkajsie clo.
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(1)) hodnota dovozu kazdej zmluvnej strany z inych krajin, rozdelena podla
krajiny povodu.

V suvislosti s otdzkami tykajucimi sa sluzieb uvedenymi v ROD poskytni zmluvné
strany tieto udaje, ak su dostupné, za najblizsie tri roky pred podanim ozndmenia:
Statistika obchodu alebo platobnej bilancie (podl'a sektoru sluzieb/podsektoru
a partnera), udaje o hrubom domacom produkte alebo Statistika o vyrobe (podla
sektoru sluzieb/podsektoru), a prisluSna Statistika o priamych zahrani¢nych
investiciach a o pohybe fyzickych osob (podla krajiny, a ak je to mozné, podla
sektoru sluzieb/podsektoru).

Pre ROD, ktor¢ sa tykaju len rozvojovych krajin, najmi ak tieto zahfiiaji najmene;j

rozvinuté krajiny, sa v suvislosti s uvedenymi poziadavkami na predlozenie udajov
zohliadnia technické obmedzenia zmluvnych stran dohody.
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